ФЕДЕРАЛЬНОЕ АГЕНТСТВО ПО ОБРАЗОВАНИЮ

ГОСУДАРСТВЕННОЕ ОБРАЗОВАТЕЛЬНОЕ УЧРЕЖДЕНИЕ 

ВЫСШЕГО ПРОФЕССИОНАЛЬНОГО ОБРАЗОВАНИЯ

ДОНСКОЙ ГОСУДАРСТВЕННЫЙ ТЕХНИЧЕСКИЙ УНИВЕРСИТЕТ

МЕТОДИЧЕСКИЕ УКАЗАНИЯ 

И КОНТРОЛЬНАЯ РАБОТА № 2
ПО ДИСЦИПЛИНЕ

«НЕМЕЦКИЙ ЯЗЫК (ОСНОВНОЙ)»
ДЛЯ СТУДЕНТОВ ЗАОЧНОЙ ФОРМЫ ОБУЧЕНИЯ

Специальность «Мировая экономика» 080102

Ростов-на-Дону

2007   
Составитель: ст.пр. Ачина Е.М.

УДК 44 (07)

Методические указания и контрольная  работа № 2 по дисциплине «Немецкий язык (основной)» для студентов заочной формы обучения. Специальность «Мировая экономика» 080102 Ростов н/Д: Издательский центр ДГТУ, 2007. -   с.


Контрольная работа предназначена для студентов-заочников. Методические указания определяют основные направления самостоятельной работы студентов. Контрольные задания позволяют развить у студентов навыки использования немецкой грамматики, навыки чтения и перевода научно-популярной литературы на немецком языке.


Печатается по решению методической комиссии международного факультета.


Научный редактор     ст. преп. С.Г. Чобанянц

      
Рецензент                    к.ф.н., доцент Ю.Л. Гончарова
© Издательский центр ДГТУ, 2007
На заочном отделении ДГТУ по специальности "Мировая экономика" используется следующая литература:

1. В.М. Завьялова, Л.В. Ильина Практический курс немецкого языка. Начальный этап. ЧеРо. 2004.

2. М.М. Васильева Практическая грамматика немецкого языка. М., 2001.

3. Л.Т. Щербакова, В.М. Мышко Тесты по немецкому языку. Минск, 2001.

4. А.А. Яцкевич 50 устных тем по немецкому языку. М., 1999.
5. Методические указания и контрольная работа №1 для студентов заочной формы обучения.

       РЕКОМЕНДАЦИИ ПО ПОДГОТОВКЕ К ЗАЧЁТУ

1. Изучить грамматический материал, необходимый для выполнения контрольной работы №2.

2. Прочитать и перевести тексты из учебника В.М. Завьялова, Л.В. Ильина Практический курс немецкого языка. Начальный этап. ЧеРо. 2004:

      а) текст "Peters freier Tag",  c. 79-82;

      б) текст "Die Post",  c. 97-101; 

      в) текст  "Im Warenhaus",  c. 118-122.

3. Выполнить контрольную работу №2 письменно в тетради.
4. Подготовить темы: «Mein Freitag», «Die Jahreszeiten», «Die deutsche Sprache» 
Оформление тетради


На левой стороне тетради                                 На правой стороне тетради


      пишется задание                                               выполняется задание    

Выбор варианта контрольной работы

        I  вариант: номер зачётной книжки заканчивается на  0, 1, 2, 3

        II  вариант: номер зачётной книжки заканчивается на  4, 5, 6

        III вариант: номер зачётной книжки заканчивается на  7, 8, 9

Требования к зачёту

·  Письменный перевод текста со словарём.

·  Реферирование текста.

·  Устные темы.

·  Контрольные работы.                                                           
Контрольная работа №2
Грамматический материал:

1. Фонетика. Ударение в словосочетаниях.

2. Склонение личных, указательных и притяжательных местоимений.

3. Perfekt глаголов.

4. Предлоги с винительным падежом.

5. Множественное число существительных.
Вариант 1
На заочном отделении ДГТУ по специальности "Мировая экономика" используется следующая литература:

1. В.М. Завьялова, Л.В. Ильина Практический курс немецкого языка. Начальный этап. ЧеРо. 2004.

2. М.М. Васильева Практическая грамматика немецкого языка. М., 2001.

3. Л.Т. Щербакова, В.М. Мышко Тесты по немецкому языку. Минск, 2001.

4. А.А. Яцкевич 50 устных тем по немецкому языку. М., 1999.
5. Методические указания и контрольная работа №1 для студентов заочной формы обучения.

       РЕКОМЕНДАЦИИ ПО ПОДГОТОВКЕ К ЗАЧЁТУ

1. Изучить грамматический материал, необходимый для выполнения контрольной работы №2.

2. Прочитать и перевести тексты из учебника В.М. Завьялова, Л.В. Ильина Практический курс немецкого языка. Начальный этап. ЧеРо. 2004:

а) текст "Peters freier Tag",  c. 79-82;

б) текст "Die Post",  c. 97-101; 

в) текст  "Im Warenhaus",  c. 118-122.

3. Выполнить контрольную работу №2 письменно в тетради.

4. Подготовить темы: «Mein Freitag», «Die Jahreszeiten», «Die deutsche Sprache»
Оформление тетради


На левой стороне тетради                                 На правой стороне тетради


      пишется задание                                               выполняется задание    

Выбор варианта контрольной работы

        I  вариант: номер зачётной книжки заканчивается на  0, 1, 2, 3

        II  вариант: номер зачётной книжки заканчивается на  4, 5, 6

        III вариант: номер зачётной книжки заканчивается на  7, 8, 9

Требования к зачёту

·  Письменный перевод текста со словарём.

·  Реферирование текста.

·  Устные темы.

·  Контрольные работы.                                                           
Задание 1. Напишите следующие словосочетания и предложения в транскрипции, обратите внимание на ударения. Переведите.

Ich habe, ich  heisse, mein Hut, die Oktoberrevolution. Das Heft ist blau. Ist das Heft blau? Das ist ein Zimmer. Wie ist das Zimmer?

Задание 2. Поставьте указанные в скобках личные местоимения в нужном падеже. Предложения переведите.

1.Darf ich (Sie) fragen?  2. Die Grossmutter kauft (es) ein Spielzeug.  3. Sie fragt (wir).  4. Ich bitte (du) mir zu helfen.  5. Der Dozent gibt (sie-pl.) die Aufgabe.  6. Der Junge schenkt (sie-sing.) Blumen.

Задание 3. Замените русские местоимения «свой», «своя», «свое», «свои» соответствующим немецким притяжательным местоимением в нужном падеже. Предложения переведите.

1.Ich sehe (своего) Freund.  2. Du siehst (свою) Freundin.  3. Er ruft (своего) Bruder.  4. Sie (они) rufen (свою) Schwester.  5. Sie putzt (свое) Fenster.  6. Wir machen (свои) Aufgaben.

Задание 4. Допишите окончания указательных местоимений. Переведите предложения.

1.Auf dies_____ Strasse befinden sich teuere Geschäfte.  2. Jen___ Dame ist die Tochter unseres Direktors. 3. Mein Vater war vor kurzem in Deutschland und erzählt viel Interessantes von dies____ Reise.  4. Dies___ Zug aus Bremen hat zwei Minuten Verspätung.  5. Mit jen____  jungen Leuten studiere ich in der Hochschule.  6. Nach dies___ Stunde dürfen alle nach Hause gehen.

Задание 5. Поставьте данные в скобках глаголы в Perfekt. Переведите предложения.

1.Wir ______ gestern Besuch _______ . (bekommen)  2. Der Schnellzug aus Moskau _____ auf dem Bahnhof mit Verspätung _______. (ankommen)  3. Wir ______ zwanzig Minuten auf dem Bahnhof ________. (warten)  4. Die Studenten _______ zur Prüfung gut _______. (sich vorbereiten)  5. Meine Mutti _______ an der medizinischen  Hochschule _______.(studieren)  6. Die Antwort der Studentin ______ dem Professor gut ______. (gefallen)

Задание 6. Вставьте пропущенные предлоги, требующие употребления винительного падежа. Предложения переведите.

1._____ wen hast du dieses Geschenk gekauft?  2. Geht ihr _____ uns spazieren?  3. _____ wieviel Uhr beginnt der Unterricht?  4. Unser Weg führt _____ den Wald.  5. Am Abend gehen wir gewöhnlich den Ufer _____ spazieren.  6. Die Winterferien dauern _____ Mitte Januar.

Задание 7. Употребите данные в скобках существительные во множественном числе. Переведите предложения.

1.Ich brauche (Bleischtift).  2. Ich schreibe (Satz).  3. Ich lese (Buch).  4. Ich lerne (Wort).  5. Ich mache (Übung).  6. Der Lehrer fragt (Student).

Задание 8. Прочитайте текст. Переведите его письменно.

Erfahrungen in anderen Ländern

(Notizen eines Italieners)

Es gibt ja bekanntlich auch in China die Spaghetti, es wird sogar behauptet, dass sie vielleicht aus China kommen. Kurzum, in Italien habe ich es immer gelernt, dass es ausserordentlich unhöfflich ist, wenn man beim Spaghettiessen  schlurft, was in China genau das Gegenteil ist. Dort werden sie regelrecht  geschlurft, es ist eigentlich etwas völlig Normales und es gehört eigentlich zum bon ton dazu.

Als ich in Australien lebte, habe ich eine ganz besondere Erfahrung gemacht. Ich habe festgestellt, wie einfach es ist, eine Party zu machen. Und das Geheimnis heist, boy bring your own. Also, das heisst, du machst eine Party, lädst deine Freunde ein, und du musst eigentlich nichts machen als die Räume zur Verfügung  stellen, weil die alles mitbringen, von den Getränken übers Essen, alles. Und so ist auch das Phänomen zu erklären, dass man ständig  auf Party, auf Barbecues eingeladen ist, weil es so einfach für den Gastgeber ist. Als ich nach Deutschland versetzt wurde, um die Leitung eines Büros zu übernehmen, da war meine erste Überraschung. Als ich ins Büro am ersten Tag kam, sah ich, dass das Personal damit beschäftigt war, das Frühstück zuzubereiten. Und ich habe meinen Kollegen gebeten, mir eine Erklärung  dazu zu geben,  und er hat mir gesagt, also hier ist es so üblich. Und ich habe gesagt, ja, aber in Italien wird das Frühstück zu Hause gemacht, nicht wahr? Und wenn man im Büro ist, dann fängt man an zu plaudern, aber auch zu arbeiten. Und da hat er mir gesagt, also, sagen sie dem Personal, dem deutschen Personal nichts zu dem Thema, sonst haben wir hier morgen kein Personal mehr. 

Als ich nach Deutschland gekommen bin, habe ich Leute eingeladen. Diese Leute sind zu dieser Einladung sehr pünktlich gekommen. Das ist sehr höfflich in Deutschland. In Italien sind die Leute, wenn sie pünktlich kommen, nicht höfflich. Sie müssen immer zehn Minuten später kommen.

Задание 9. Ответьте на вопросы по содержанию текста:

1. Wie soll man  in China Spaghetti essen, um höfflich zu sein?

2. Wie organisiert man Party in Australien? Warum ist es so einfach?

3. Womit beginnt der Arbeitstag in Deutschland?

4. Ist es höfflich in Italien, pünktlich zu sein?

Контрольная работа №2
Грамматический материал:

1. Фонетика. Ударение в словосочетаниях.

2. Склонение личных, указательных и притяжательных местоимений.

3. Perfekt глаголов.

4. Предлоги с винительным падежом.

5. Множественное число существительных.
Вариант 2
На заочном отделении ДГТУ по специальности "Мировая экономика" используется следующая литература:

1. В.М. Завьялова, Л.В. Ильина Практический курс немецкого языка. Начальный этап. ЧеРо. 2004.

2. М.М. Васильева Практическая грамматика немецкого языка. М., 2001.

3. Л.Т. Щербакова, В.М. Мышко Тесты по немецкому языку. Минск, 2001.

4. А.А. Яцкевич 50 устных тем по немецкому языку. М., 1999.
5. Методические указания и контрольная работа №1 для студентов заочной формы обучения.

       РЕКОМЕНДАЦИИ ПО ПОДГОТОВКЕ К ЗАЧЁТУ

1. Изучить грамматический материал, необходимый для выполнения контрольной работы №2.

2. Прочитать и перевести тексты из учебника В.М. Завьялова, Л.В. Ильина Практический курс немецкого языка. Начальный этап. ЧеРо. 2004:

а) текст "Peters freier Tag",  c. 79-82;

б) текст "Die Post",  c. 97-101; 

в) текст  "Im Warenhaus",  c. 118-122.

3. Выполнить контрольную работу №2 письменно в тетради.

4. Подготовить темы: «Mein Freitag», «Die Jahreszeiten», «Die deutsche Sprache»
Оформление тетради


На левой стороне тетради                                 На правой стороне тетради


      пишется задание                                               выполняется задание    

Выбор варианта контрольной работы

        I  вариант: номер зачётной книжки заканчивается на  0, 1, 2, 3

        II  вариант: номер зачётной книжки заканчивается на  4, 5, 6

        III вариант: номер зачётной книжки заканчивается на  7, 8, 9

Требования к зачёту

·  Письменный перевод текста со словарём.

·  Реферирование текста.

·  Устные темы.

·  Контрольные работы.                                                           
Задание 1. Напишите следующие словосочетания и предложения в транскрипции, обратите внимание на ударения. Переведите.

Guten Morgen!, der Aspirant, die schwere Frage, am Abend. Kurt, sind Sie Student? Sie geht zur Arbeit. Das ist ein Buch. Ist das ein Buch?

Задание 2. Поставьте указанные в скобках личные местоимения в нужном падеже. Предложения переведите.

1.Sie  fragt (du).  2. Herr Ober, bringen Sie (wir) bitte eine Flache Limo!  3. Meine deutsche Freundin schreibt (ich) oft.  4. Kurt ist krank, ich besuche (er) jeden Tag.  5. Ich bringe (er) die Hausaufgaben.  6. Das Lied ist wunderschön, und sie singen (es) sehr gern.

Задание 3.  Замените  русские местоимения «свой», «своя», «свое», «свои» соответствующими немецкими притяжательными местоимениями в нужном падеже. Переведите предложения.

1.Du siehst (своего) Freund.  2. Wir rufen (свою) Lehrerin.  3. Ich mache (свои) Hausaufgaben.  4. Ihr schreibt (свои) Übungen.  5. Er hilft (своей) Mutter.  6. Sie schickt oft Briefe (своим) Eltern. 

Задание 4. Допишите окончания указательных местоимений. Переведите предложения.

1.Die Antwort dies____ Studentin ist richtig.  2. Dies___ Strasse führt zum Zentrum.  3. Dies___ Kinder sind noch klein und gehen in die Schule nicht.  4. Mit jen____ jungen Leuten studiere ich an der Hochschule.  5. Die Aufgabe dies____ Übung ist schwer.  6. Das Theater liegt jen____ Gebäude gegenüber.

Задание 5. .Поставьте данные в скобках глаголы в Perfekt. Переведите предложения.

1.Wir ______ uns so lange nicht _______.(sehen)  2. Wo ______ du die ganze Zeit ______? (sein)  3. Ich ______ heute zur Post ______. (gehen)  4. Er ______ ein guter Kinderarzt _______ . (werden)  5. Dort ______ ich zwei Postkarten _______.(kaufen)  6. Die Gaste _______ viele Geschenk________. (mitbringen)

Задание 6. Вставьте пропущенные предлоги, требующие употребления винительного падежа. Переведите предложения.

1.Wir fahren ____ die Stadt.  2. Dieses Geschenk ist ____ meinen Sohn.  3. Ich lese diesen Text ____ Wörterbuch.  4. Vier Stühle stehen ____ den Tisch.  5. Sie macht diese Arbeit ____ besondere Freude.  6. ____ dieses Gebäude herum gibt es einen schönen Garten.

Задание 7. Употребите данные в скобках существительные во множественном числе. Предложения переведите.

1.Wir wiederholen (die Regel).  2. Der Lehrer fragt (dieser Student).  3. Ich verstehe (dieser Satz).  4. Sie betreten (das Zimmer).  5. Er braucht (kein Wörterbuch).  6. Er überzetzt (eine Übung).

Задание 8. Прочитайте текст, переведите его письменно.
Glück

Ich bin glücklich. Ich bin zweifelsohne glücklich. Ich habe alles, was ich zum Glück brauche. 

Ich habe ein Auto, kein grosser Wagen, aber für mich reicht er , schön sieht er aus. 

Ich habe natürlich einen Fernseher, in Farbe, letztes Jahr gekauft, prächtig. Manches, was man sich in Schwarzweiss nicht angucken wurde, sieht in Farbe noch ganz ordentlich aus, was?

Meine Küche ist auch in Ordnung – alles, was man so an Maschinen braucht, natürlich auch eine Geschirrspülmaschine, Spülen ist ja wirklich was Stupides, und das sollte man sich doch ersparen. Meine Frau hat sich riesig darüber gefreut.

Und überhaupt die Wohnung – neue Gardinen brauchen wir bald mal, das ist auch alles. Ich denke, nächstes Jahr können wir uns das leisten, sicherlich. Polstermöbel haben wir, schick, sage ich ihnen: hellbrauner Cord, dazu Tische aus weisem Kunststoff. Unheimlich schick, das Schickste vom Schicken. War auch nicht billig. 

Na ja.

Insgesamt also sehen Sie einen glücklichen Menschen vor sich: hat alles, was er braucht, hat dabei keine Schulden, schliesslich verdiene ich ganz gut, mache auch hin und wieder Überstunden, und meine Frau arbeitet auch, also – wir können uns das leisten, was wir wollen. 

Gut, okay, ein bisschen weniger Freizeit haben wir schon als fruher, aber das muss man halt in Kauf nehmen. Schliesslich soll es uns ja  gutgehen, nicht? 

Also, ich bin glücklich. Zweifellos.

Natürlich muss ich zugeben:

Peter hat einen schickeren Wagen als ich, Otto einen grösseren Kühlschrank, die Wohnung von Fritz ist teuerer, liegt auch in einer besseren Gegend. Charly hat eine ganz tolle Stereoanlage, Thomas ein unwahrscheinliches Motorboot, und einen Filmapparat wie Franz habe ich auch noch nicht. All das werde ich auch bald haben, schliesslich werde ich das auch alles noch erreichen. Muss mich halt nur anstrengen.

Wer sich nicht anstrengt, bringt es zu nichts, sage ich immer.

Leisten muss man was, dann ist alles okay!

Das Glück gehört dem Tüchtigen, wie das Sprichwort sagt.

Haste was, biste was. So ist es, und so muss es sein.                                                                

Okay!

Okay? 

Задание 9. Ответьте на вопросы по содержанию текста:

1. Warum meint der Mann, dass er glücklich ist?

2. Was hat er in seinem Haus?

3. Warum sind seine Bekannten “glücklicher» als er?

4. Ist er wirklich glücklich?

Контрольная работа №2
Грамматический материал:

1. Фонетика. Ударение в словосочетаниях.

2. Склонение личных, указательных и притяжательных местоимений.

3. Perfekt глаголов.

4. Предлоги с винительным падежом.

5. Множественное число существительных.
Вариант 3
На заочном отделении ДГТУ по специальности "Мировая экономика" используется следующая литература:

1. В.М. Завьялова, Л.В. Ильина Практический курс немецкого языка. Начальный этап. ЧеРо. 2004.

2. М.М. Васильева Практическая грамматика немецкого языка. М., 2001.

3. Л.Т. Щербакова, В.М. Мышко Тесты по немецкому языку. Минск, 2001.

4. А.А. Яцкевич 50 устных тем по немецкому языку. М., 1999.
5. Методические указания и контрольная работа №1 для студентов заочной формы обучения.

       РЕКОМЕНДАЦИИ ПО ПОДГОТОВКЕ К ЗАЧЁТУ

1. Изучить грамматический материал, необходимый для выполнения контрольной работы №2.

2. Прочитать и перевести тексты из учебника В.М. Завьялова, Л.В. Ильина Практический курс немецкого языка. Начальный этап. ЧеРо. 2004:

а) текст "Peters freier Tag",  c. 79-82;

б) текст "Die Post",  c. 97-101; 

в) текст  "Im Warenhaus",  c. 118-122.

3. Выполнить контрольную работу №2 письменно в тетради.

4. Подготовить темы: «Mein Freitag», «Die Jahreszeiten», «Die deutsche Sprache»
Оформление тетради


На левой стороне тетради                                 На правой стороне тетради


      пишется задание                                               выполняется задание    

Выбор варианта контрольной работы

        I  вариант: номер зачётной книжки заканчивается на  0, 1, 2, 3

        II  вариант: номер зачётной книжки заканчивается на  4, 5, 6

        III вариант: номер зачётной книжки заканчивается на  7, 8, 9

Требования к зачёту

·  Письменный перевод текста со словарём.

·  Реферирование текста.

·  Устные темы.

·  Контрольные работы.                                                           
Задание 1. Напишите следующие словосочетания и предложения в транскрипции, обратите внимание на ударения. Переведите.

Der junge Lehrer, der Student, diese Strasse, eine Fremdsprache. Wie heisst du? Sprich laut! Ich heisse Peter. Sprechen Sie Deutsch?

Задание 2. Поставьте указанные в скобках личные местоимения в нужном падеже. Переведите предложения.

1.Ich gebe (du) das Buch.  2. (Es) ist sehr interessant.  3. Der Deutschlehrer  gibt (ich) ein Wörterbuch.  4. Besuchst du (er) oft?  5. Heute Abend rufe ich (Sie) an.  6. Sie kennen (sie,sing.) gut.  

Задание 3. Замените русские местоимения «свой», «своя», «свое», «свои» соответствующими немецкими притяжательными местоимениями. Предложения переведите.

1.Ich rufe (свою) Schwester.  2. Sie sehen (своего) Freund.  3. Er putzt (свое) Mantel.  4. Du machst (свои) Aufgaben.  5. Wir schreiben (своим) Eltern.  6. Ihr gratuliert (своего) Opa.

Задание 4. Допишите окончания указательных местоимений. Предложения переведите.

1.Auf dies____ Strasse befinden sich nur teuere Geschäfte.  2. Jen___ Dame ist die Frau unseres Direktors. 3. Dies___ Professor fragt die Studenten nicht besonders streng.  4. Die Handtasche jen____ Frau passt zu ihrem Kleid sehr gut.  5. Die Bushaltestelle befindet sich hinter dies___ Haus.  6. Dies____ Häuser sind sehr alt.

Задание 5. Поставьте  указанные в скобках глаголы в Perfekt. Переведите предложения.

1.In diesem Sommer ______ wir zwei Wochen am Ostsee ______. (verbringen)  2. Peter _____ seine Aufgaben nicht _______. (machen)  3. Wo ______ du gestern Abend ______? (sein)  4. Die Touristen ______ auf den Roten Platz _______. (fahren)  5. Gestern ______ ich dich _______. (anrufen)  6. Zu ihrem Geburtstag _______ viele Gäste _______.(kommen)

Задание 6. Вставьте пропущенные предлоги, требующие употребления винительного падежа. Предложения переведите.

1.Die Ausländer bummeln ______ die Stadt.  2. Meine Freundin kommt _____ eine Woche.  3. Ich esse heute _____ grossen Appetit.  4. _____ den Tisch stehen einige  Stühle.  5. _____ 15 Uhr bin ich im Stadion.  6. Das Auto fährt die Strasse _____.

Задание 7. Употребите данные в скобках существительные во множественном числе. Предложения переведите.

1.Die Studenten verlassen (das Zimmer).  2. Sie prüfen (die Hausaufgabe).  3. Er braucht (kein Wörterbuch).  4. Ich sehe (ein Fehler).  5. Er bildet (ein Beispiel).  6. Wir studieren (eine Fremdsprache).

Задание 8. Прочитайте текст, переведите его письменно.
Wie verbringt eine deutsche Familie ihren Urlaub

Eine deutsche Familie gibt durchschnittlich 5,7 Prozent ihres Monatseinkommens  für den Urlaub aus. Das ergab eine Untersuchung, bei der 900 Hausfrauen aus allen Bundesländer dem Staat erlaubten, die Familienfinanzen zu kontrollieren.

Eine andere Statistik sagt, dass die Hälfte aller deutschen Urlauber ins Ausland fährt – nach Osterreich, Italien, Yugoslawien, Griechenland, Spanien und Portugal. (Aber wenn Sie die Prospekte deutscher Reisebüros oder ihre Anzeigen in den Zeitungen lesen, finden Sie auch Reisen nach Alaska, oder in die Sahara, nach Grönland oder nach Indien, nach Japan oder nach  Mexiko.) Die Kassiererin eines Supermarktes kann ihren Urlaub ebenso am Schwarzen Meer verbringen wie ein Fabrikdirektor – nur muss sie mit “Neckermann» fahren, und sie kann sich am Schwarzen Meer kein Ferienhaus mieten. Aber beide haben häufig eines gemeinsam – sie fahren nicht dorthin, wo ihnen der Urlaub am meisten  Spass machen würde – zum Beispiel auf einen Bauernhof im Schwarzwald. Sie fahren dorthin, wo die Nachbarn oder Kollegen der Firma im letzten Jahr im Urlaub waren, oder noch besser – wo diese nicht waren. Wenn Familie Schulze  in Griechenland war, muss Familie Meier mindestens in die Türkei fahren. Dort angekommen, liegen sie drei Wochen am Strand, lesen deutsche Zeitungen, treffen deutsche Bekannte, trinken deutsches Bier und essen Wiener Schnitzel. Sie könnten also genauso gut zu Hause bleiben. Dass dort Griechen und Türken leben, interessiert sie nur, wenn sie zum Beispiel typische Griechen vor typisch griechischen Häusern fotorgafieren wollen. Wenn sie sich überhaupt für etwas interessieren, dann mehr für die Sehenswürdigkeiten eines Landes als für die Bewohner und ihre Probleme. Was bleibt also von einem Urlaub – ein Paar Souvenirs und durchschnittlich  300 Fotos, die man sich durchschnittlich zweimal mit Bekannten ansieht.

Задание 9. Ответьте на вопросы по содержанию текста:

1. Wohin fahren die meisten deutschen Urlauber?

2. Woraus besteht das Unterschied zwischen dem Urlaub einer Kassiererin und dem Urlaub eines Direktors?

3. Was machen die deutschen Urlauber im Ausland?

4. Welche Eindrücke bleiben ihnen von einem Urlaub?
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